
Türruf ertönt, Türgespräch annehmen

Türöffner betätigen bei bestehender
Türverbindung

Verbindung abbrechen

Das DCA 650-... muss immer ange-
wählt werden um Steuerfunktionen
auszuführen.

Sie wollen eine Steuerfunktion ausführen;
das DCA ist im Beispiel am Anschluss mit
der Nr. 21 angeschlossen.
Sie wollen z.B. Licht schalten

Türmatikfunktion einschalten;
diese Funktion muss wegen der hohen
Sicherheitseinstufung 2 x # 991 einge-
geben werden.

Türmatikfunktion ausschalten

Relais 1 schalten; 
x kann 0 oder 1 entsprechen 
0 = Aus, 1 = Ein

Relais 2 schalten; 
x kann 0 oder 1 entsprechen 
0 = Aus, 1 = Ein

Wurde eine PIN festgelegt, muss nach der
Anwahl des DCA’s die 4stellige PIN  und
dann die Funktion eingegeben werden.

+ Ziffer 
0-9 drücken

# 61

oder # 0

21 # 50

21 
# 991 
# 991

21 # 990

21 # 21x

21 # 22x

21 PIN # 50

MFV-Wahl Funktion

0 - 9 Annahme Türgespräch

9 Wechselsprechmodus

# 0 Verbindungsabbruch

# 101 Direktrufnummer TLN1 ändern *

# 102 Direktrufnummer TLN2 ändern *

# 103 Direktrufnummer TLN3 ändern *

# 21x DCSF-Relais 1 schalten *

# 22x DCSF-Relais 2 schalten *

# 23x DCSF-Relais 3 schalten *

# 31 Abfrage DCSF-Eingang 1

# 32 Abfrage DCSF-Eingang 2

# 33 Abfrage DCSF-Eingang 3

# 41x Conciergefunktion ein/aus *

# 50 Licht

# 51 System-Steuerfunktion 1 * 

# 52 System-Steuerfunktion 2 *

# 53 System-Steuerfunktion 3 *

# 54 System-Steuerfunktion 4 *

# 55 System-Steuerfunktion 5 *

# 56 System-Steuerfunktion 6 *

# 61 Türöffner

# 70 Anwahl der zuletzt rufenden Tür

# 71 gezielte Anwahl Tür 1

# 72 gezielte Anwahl Tür 2

# 73 gezielte Anwahl Tür 3

# 81x Kettenruffunktion TLN 1 ein/aus *

# 82x Kettenruffunktion TLN 2 ein/aus *

# 83x Kettenruffunktion TLN 3 ein/aus *

# 801 Kettenrufnummer TLN 1 ändern *

# 802 Kettenrufnummer TLN 2 ändern *

# 803 Kettenrufnummer TLN 3 ändern *

# 990 Türmatikfunktion ausschalten *

# 991 # 991 Türmatikfunktion einschalten *

# 910 Funktionsreset

Bedienungsanleitung DCA 650-02 Bedienungsanleitung DCA 650-02

Beispiele

X kann 0 oder 1 
entsprechen
0 = Aus
1 = Ein
* Funktion kann per
PIN geschützt werden



MF dialling Function

0 - 9 Accept door call

9 Simplex mode

# 0 Abort connection

# 101rr # Change direct call number TLN1*

# 102rr # Change direct call number TLN2*

# 103r # Change direct call number TLN3*

# 21x Switch DCSF relay 1*

# 22x Switch DCSF relay 2*

# 23x Switch DCSF relay 3*

# 31 Scan DCSF input 1

# 32 Scan DCSF input 2

# 33 Scan DCSF input 3

# 41x Concierge function on/off*

# 50 Light

# 51 System control function 1* 

# 52 System control function 2*

# 53 System control function 3*

# 54 System control function 4*

# 55 System control function 5*

# 56 System control function 6*

# 61 Door release

# 70 Dialling of the last called door 

# 71 Direct selection door 1

# 72 Direct selection door 2

# 73 Direct selection door 3

# 81x Chain call function user 1 on/off*

# 82x Chain call function user 2 on/off*

# 83x Chain call function user 3 on/off*

# 801rr # Change chain call No. user 1*

# 802rr # Change chain call No. user 2*

# 803rr # Change chain call No. user 3*

# 990 Switch off Doormatic function*

# 991 # 991 Switch on Doormatic function*

# 910 Function reset * 0-
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Door call sounds, accept door call

Türöffner betätigen bei bestehender
Türverbindung

Terminate connection

The DCA 612-… must always be dial-
led to carry out control functions.

You wish to execute a control function; In
our example the DCA is connected to ter-
minal no. 21.
You wish, e.g., to switch on the light

Switching on the Doormatic function. 
Due to the high security significance, this
function must be entered 2 x #991.

Switching off the Doormatic function

Switching relay 1; 
x can correspond to 0 or 1
0 = Off, 1 = On

Switching relay 2; 
x can correspond to 0 or 1
0 = Off, 1 = On

If a PIN has been defined, after selecting
the DCA, you must enter
Star button - 4-digit PIN - Star button
and the function.

Press + 
number 0-9 

# 61

oder # 0

21 # 50

21 
# 991 
# 991

21 # 990

21 # 21x

21 # 22x

21 * PIN *

Examples

GB  Programming instructions
DoorCom®-Analog DCA 650-02

GB  Programming instructions
DoorCom®-Analog DCA 650-02

x can correspond 
to 0 or 1
0 = Off
1 = On
rr = new call number
* Function can be 
PIN protected



Sonnerie d’appel porte retentit, prenez
l’appel

Ouvre-porte en cas de conversation en
cours á la port

Fin de la communication

Le DCA 650-... doit toujours être sélec-
tionné pour exécuter des fonctions de
commande.

Vous désirez exécuter une fonction de
commande, par ex. allumer la lumière;
dans notre exemple, le DCA est branché
sur le poste No. 21.

Activation de la fonction portematic;
en raison de haut degré de sécurité, cette
fonction devra être entrée deux fois, soit 
2 x # 991.

Désactivation de la fct. portematic

Activation du relais 1; 
x peut être égal à 0 ou 1 
0 = arrêt, 1 = marche

Activation du relais 2; 
x peut être égal à 0 ou 1 
0 = arrêt, 1 = marche

Si un PIN a été défini, il faut, après
avoir sélectionné le DCA, entrer
Touche étoile - PIN à 4 chiffres -
Touche étoile et la fonction.

+ Ziffer 
0-9 drücken

# 61

ou # 0

21 # 50

21 
# 991 
# 991

21 # 990

21 # 21x

21 # 22x

21 * PIN *

Bxemples

F Mode d’emploi
DoorCom®-Analog, DCA 650-02

Numérotation FV Fonction

0 - 9 Réception appel porte

9 Mode intercom

# 0 Fin de liaison

# 101rr # Modifier numéro direct poste 1*

# 102rr # Modifier numéro direct poste 2 *

# 103rr # Modifier numéro direct poste 3 *

# 21x Activer relais DCSF 1 *

# 22x Activer relais DCSF 2 *

# 23x Activer relais DCSF 3 *

# 31 Interrogation entrée DCSF 1

# 32 Interrogation entrée DCSF 2

# 33 Interrogation entrée DCSF 3

# 41x Marche/arrêt fct. concierge *

# 50 Lumière

# 51 Fct. de commande système 1 * 

# 52 Fct. de commande système 2 *

# 53 Fct. de commande système 3 *

# 54 Fct. de commande système 4 *

# 55 Fct. de commande système 5 *

# 56 Fct. de commande système 6 *

# 61 Gâche électrique

# 70 Sélect. dern. porte appel pour 

# 71 Sélection ponctuelle porte 1

# 72 Sélection ponctuelle porte  2

# 73 Sélection ponctuelle porte  3

# 81x Mar./arr. fct. chaînage poste 1*

# 82x Mar./arr. fct. chaînage poste 2*

# 83x Mar./arr. fct. chaînage poste 3*

# 801rr # Modif. no. chaînage poste 1*

# 802rr # Modif. no. chaînage poste 2*

# 803rr # Modif. no. chaînage poste 3*

# 990 Désactiver la fct. portematic *

# 991 # 991 Activer la fct. portematic *

# 910 Réinitialisation des fonctions *

F Mode d’emploi
DoorCom®-Analog, DCA 650-02

x peut être égal 
à 0 ou 1 
0 = arrêt 
1 = marche
rr = nouv. no. d’appel
* Fonction peut être
protégée par un PIN 

 



Selez. in multifr. Funzione

0 - 9 Accett. conv. con posto esterno

9 Modo di comunic. alternata

# 0 Interruzione del collegamento

# 101rr # Modifica il n. di acc. dir. ABB1 *

# 102rr # Modifica il n. di acc. dir. ABB2 *

# 103rr # Modifica il n. di acc. dir. ABB3 *

# 21x Collegare il relè DCSF 1 *

# 22x Collegare il relè DCSF 2 *

# 23x Collegare il relè DCSF 3 *

# 31 Interrogazione ingresso DCSF 1

# 32 Interrogazione ingresso DCSF 2

# 33 Interrogazione ingresso DCSF 3

# 41x Funz. centr. di portin. On/Off *

# 50 Luce

# 51 Funz. di controllo del sistema 1 * 

# 52 Funz. di controllo del sistema 2 *

# 53 Funz. di controllo del sistema 3 *

# 54 Funz. di controllo del sistema 4 *

# 55 Funz. di controllo del sistema 5 *

# 56 Funz. di controllo del sistema 6 *

# 61 Apriporta

# 70 Chiamare l’ultimo posto esterno attivo 

# 71 selezione mirata posto esterno 1

# 72 selezione mirata posto esterno 2

# 73 selezione mirata posto esterno 3

# 81x Funz. ch. in serie ABB 1 On/Off*

# 82x Funz. ch. in serie ABB 2 On/Off*

# 83x Funz. ch. in serie ABB 3 On/Off*

# 801rr # Modifica n° ch. in serie ABB1 *

# 802rr # Modifica n° ch. in serie ABB2 *

# 803rr # Modifica n° ch. in serie ABB3 *

# 990 Disattiva apriporta automatico *

# 991 # 991 Attiva apriporta automatico *

# 910 Reset funzione * 0-
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Risuona la chiamata dal posto esterno,
accettare la chiamata

Azionare l’apriporta con collegamento
porta esistente

Interrompi collegamento

Il DCA 612-... deve essere sempre sele-
zionato per eseguire funzioni di con-
trollo.

Si intende eseguire una funzione di con-
trollo; nell'esempio il DCA è collegato alla
linea con il n° 21.
Intende ad es. accendere la luce

Attiva apriporta automatico;
per via dell'elevata classe di sicurezza que-
sta funzione deve essere immessa 2 volte
(2 x #991).

Disattiva apriporta automatico

Inserire il relè 1; 
x può corrispondere a 0 o 1 
0 = Off, 1 = On

Inserire il relè 2; 
x può corrispondere a 0 o 1 
0 = Off, 1 = On

Se è stato definito un PIN, dopo
la selezione del DCA occorre inserire 
tasto asterisco - PIN a 4 cifre - tasto
asterisco e la funzione.

+ premere
cifra 0-9

# 61

oppure # 0

21 # 50

21 
# 991 
# 991

21 # 990

21 # 21x

21 # 22x

21 * PIN *

Esempi

I  Istruzioni d'uso
DoorCom®-Analog DCA 650-02

I  Istruzioni d'uso
DoorCom®-Analog DCA 650-02

x può corrispondere 
a 0 o 1 
0 = Off 
1 = On
rr = nuovo nummero
di abbonato
* La funzione può
essere protetta con
un codice PIN



Deuropr. weerklinkt, deurgesprek aanne-
men

Deuropener ansturen bej bestaande
verbinding

Verbinding verbreken

De DCA 650-... moet altijd worden
gekozen om besturingsfuncties uit te
voeren.

U wilt een besturingsfunctie uitvoeren; de
DCA is in dit voorbeeld aangesloten op de
aansluiting met het nr. 21.
U wilt bijv. het licht schakelen

Functie deurautomatiek inschakelen;
deze functie moet vanwege de hoge vei-
ligheidstrap met 2 x # 991 worden ingeto-
etst.

Functie deurautomatiek uitschakelen

Relais 1 schakelen; 
x kan 0 of 1 zijn 
0 = Uit, 1 = Aan

Relais 2 schakelen; 
x kan 0 of 1 zijn 
0 = Uit, 1 = Aan

Indien een PIN is vastgelegd, dan dient na
de keuze van de DCA sterretjestoets - 
4-cijferige PIN - sterretjestoets en de
functie worden ingevoerd.

+ Cijfer 0-9
indrukken

# 61

of # 0

21 # 50

21 
# 991 
# 991

21 # 990

21 # 21x

21 # 22x

21 * PIN *

Voorbeelden

NL  Bedieningshandleiding
DoorCom®-Analog, DCA 650-02

Toon-keuze Functie

0 - 9 Aannemen deurgesprek

9 Intercommodus

# 0 Verbinding verbreken

# 101rr # Direct nummer TLN1 wijzigen *

# 102rr # Direct nummer TLN2 wijzigen *

# 103rr # Direct nummer TLN3 wijzigen *

# 21x DCSF-relais 1 schakelen *

# 22x DCSF-relais 2 schakelen *

# 23x DCSF-relais 3 schakelen *

# 31 Opvraging DCSF-ingang 1

# 32 Opvraging DCSF-ingang 2

# 33 Opvraging DCSF-ingang 3

# 41x Conciërgefunctie aan/uit *

# 50 Licht

# 51 Systeem-besturingsfunctie 1 *

# 52 Systeem-besturingsfunctie 2 *

# 53 Systeem-besturingsfunctie 3 *

# 54 Systeem-besturingsfunctie 4 *

# 55 Systeem-besturingsfunctie 5 *

# 56 Systeem-besturingsfunctie 6 *

# 61 Deuropener

# 70 Laatst roepende deur oproepen 

# 71 Doelgericht opbellen deur 1

# 72 Doelgericht opbellen deur 2

# 73 Doelgericht opbellen deur 3

# 81x Chainopr.functie TLN 1 aan/uit *

# 82x Chainopr.functie TLN 2 aan/uit  *

# 83x Chainopr.functie TLN 3 aan/uit *

# 801rr # Chainopr.nummer TLN1 wijz.*

# 802rr # Chainopr.nummer TLN2 wijz.*

# 803rr # Chainopr.nummer TLN3 wijz.*

# 990 Functie deurautom.uitschakelen *

# 991 # 991 Functie deurautom.inschakelen *

# 910 Functiereset *

NL  Bedieningshandleiding
DoorCom®-Analog, DCA 650-02

x kan 0 of 1 zijn 
0 = Uit
1 = Aan
rr = nieuw telefoon-
nummer
* Functie kan met 
PIN (-code)
beschermd worden.

 



DTMF-valg Funktion

0 - 9 Modtag dørsamtale

9 Samtalestyring

# 0 Afbryd forbindelse

# 101rr # Ændring af direkte kaldenummer ABN1 *

# 102rr # Ændring af direkte kaldenummer ABN2 *

# 103rr # Ændring af direkte kaldenummer ABN3 *

# 21x Aktivering af DCSF-relæ 1 *

# 22x Aktivering af DCSF-relæ 2 *

# 23x Aktivering af DCSF-relæ 3 *

# 31 Aflæsning af DCSF-indgang 1

# 32 Aflæsning af DCSF-indgang 2

# 33 Aflæsning af DCSF-indgang 3

# 41x Portnerfunktion ON/OFF *

# 50 Lys

# 51 Systemstyrefunktion 1 * 

# 52 Systemstyrefunktion 2 *

# 53 Systemstyrefunktion 3 *

# 54 Systemstyrefunktion 4 *

# 55 Systemstyrefunktion 5 *

# 56 Systemstyrefunktion 6 *

# 61 Døråbner

# 70 Opkald til den sidst kaldte dør 

# 71 Direkte dørvalg 1

# 72 Direkte dørvalg 2

# 73 Direkte dørvalg 3

# 81x Kædekaldsfunktion ABN 1 ON/OFF *

# 82x Kædekaldsfunktion ABN 2 ON/OFF *

# 83x Kædekaldsfunktion ABN 3 ON/OFF *

# 801rr # Ændring af direkte kædekaldsnummer ABN1 *

# 802rr # Ændring af direkte kædekaldsnummer ABN2 *

# 803rr # Ændring af direkte kædekaldsnummer ABN3 *

# 990 Deaktivering af dørmatik *

# 991 # 991 Aktivering af dørmatik *

# 910 Nulstilling af funktion * 0-
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Dørkald lyder, besvar dørsamtale

Døråbner aktiveres ved eksisterende
dørforbindelse

Afbryd forbindelse

DCA 612-... skal altid være 
valgt for at kunne foretage 
styrefunktioner.

En styrefunktion ønskes udført; I eksem-
plet er DCA forbundet med 
nr. 21 ved tilslutning. 
Der ønskes f.eks. aktivering af lys

Aktivering af dørmatik;
Pga. det høje sikkerhedsniveau skal denne
funktion indlæses 2 x #991.

Deaktivering af dørmatik *

Aktivering af relæ 1; 
x kan modsvare 0 eller 1 
0 = OFF, 1 = ON

Aktivering af relæ 2; 
x kan modsvare 0 eller 1 
0 = OFF, 1 = ON

Ved brug af PIN-kode skal der efter
opkald til DCA tastes stjernetast - 
4-cifret PIN-kode - stjernetast
og funktionen.

+ tryk 0-9 

# 61

oder # 0

21 # 50

21 
# 991 
# 991

21 # 990

21 # 21x

21 # 22x

21 * PIN *

Eksempler

DK  Betjeningsvejledning
DoorCom®-Analog DCA 650-02

DK  Betjeningsvejledning
DoorCom®-Analog DCA 650-02

x kan modsvare 
0 eller 1 
0 = OFF
1 = ON
rr = nyt opkalds-
nummer
* Funktionen 
kan beskyttes med 
PIN-kode


